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CE Model XGYT5F702-E9 | XGYT5F703-E12 | XGYT5F704-E18 | XGYT5F705-E24
Input Voltage (AC) 220-240V
Input Current (A) 70mA 105mA 145mA 180mA
Displacement factor >0.7 >0.7 >0.7 >0.7
Color Tempetature(k) 3000K/4000K/6500K
Luminous Flux(Im) 990Im 1320Im 1980Im 2640Im

INSTRUCTION

1.After take out the apparatus from the packaging, please make
sure both the apparatus and its disassembled parts are in good
condition.

2.Before connecting the apparatus to the main power supply,
please check whether the voltage is the same as specified on the
apparatus packing and in the user's manual specification.

3.0nly use the apparatus for its intended use. It is not liable for
damage caused by improper use.

4 Keep the user's manual in a safe place for future reference.

NOTE

Only the technical personnel is allowed to install
and maintain.

For indoor use only.

The light source of this luminaire is not replace-

able;when the light source reaches its end of life
the whole luminaire shall be replaced.

CLEANING CARE

Clean with a soft dry cloth.

SAFETY INFORMATION

1.Do not touch the light bulb with bare hands.
Always switch off electricity supply and allow
the lamp to cool for 10 minutes before
replacing light bulb.

2.In order to avoid any danger, please ensure
that any external cables is in good condition.
If it is damaged, please promptly replace it by
the manufacturer or by an authorised quali-
fied technician.

This product contains a light source of energy
efficiency class<E> for (EU) 2019/2015.

DISPOSAL
Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled

waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
To return your used device, please use the return and collection systems or contact the
retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe

B cying.

If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged,
it shall be replaced by a cord of the same type and having the
same preparation.

INSTRUCCIONES

1. Después de sacar el producto de su embalaje, asegurese de
que tanto el producto como sus

piezas desmontadas estén en buen estado.

2. Antes de conectar el producto a la red eléctrica, compruebe
que el voltaje coincide con el indicado en el embalaje y en el
manual de instrucciones.

3. Utilice el producto Gnicamente para el uso previsto. No nos

hacemos responsables de los dafios causados por un uso
inadecuado.

4. Guarde el manual de instrucciones en un lugar seguro para
poder consultarlo mas adelante.

NOTAS

Solo el personal técnico esta autorizado a instalar
y mantener el producto.

Solo para uso en interiores.

La fuente de luz de esta ldmpara no es reemplaz-
able, cuando llegue al final de su vida util, se debe
reemplazar toda la luminaria.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

Limpie con un pafio suave y seco.

INFORMACION DE SEGURIDAD

1. No toque la bombilla con las manos
desnudas. Desconecte siempre la
alimentacion eléctrica y deje que la ldmpara
se enfrie durante 10 minutos antes de
sustituir la bombilla.

2. Para evitar cualquier peligro, asegurese de
que todos los cables externos estén en buen
estado. Si estan dafiados, sustituyalos
inmediatamente por el fabricante o por un
técnico cualificado autorizado.

Este producto contiene una fuente de luz de
clase de eficiencia energética <E> para (EU)
2019/2015.

RECICLAJE
Eliminacion correcta de este producto

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse con otros residuos domésticos
Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana derivados de la eliminacién
incontrolada de residuos, reciclelo de forma responsable para promover la reutilizacién
sostenible de los recursos materiales. Para'devolver su dispositivo usado, utilice los sistemas
de devolucion y recogida o péngase en contacto con el establecimiento donde adquirié el

BN producto. Ellos pueden hacerse cargo de este producto para reciclarlo de forma segura para
el medio ambiente

Si el cable flexible externo de esta luminaria esta dafiado, se debe
reemplazar por un cable del mismo tipo y con la misma
preparacion.

INSTRUKCJA

1. Po wyjeciu urzadzenia z opakowania nalezy upewnic sie, ze
zaréwno urzadzenie, jak i jego rozmontowane czesci sa w dobrym
stanie.

2. Przed podtgczeniem urzgdzenia do sieci elektrycznej nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie jest takie samo, jak podane na opakowan-
iu urzadzenia oraz w instrukcji obstugi.

3. Uzywaj urzadzenia wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem.

4. Zachowaj instrukcje obstugi w bezpiecznym miejscu, aby méc z
niej skorzystac w przysztosci.

]

UWAGA

Instalacje i konserwacje moze wykonywaé
wytacznie wykwalifikowana osoba.

Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Zrédio $wiatta w tej oprawie nie jest wymienne;
gdy zrédto $wiatta osiggnie swoj kres zywotnosci,
nalezy wymienic cata oprawe.

CZYSZCZENIE

Czysci¢ miekka, sucha Sciereczka.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.Nie dotykaj zaréwki gotymi rekami. Zawsze
wylaczaj zasilanie i pozwdl lampie ostygnac
przez 10 minut przed wymiana zaréwki.
2.Aby unikna¢ zagrozenia, nalezy upewnic sig,
ze wszystkie kable zewnetrzne sa w dobrym
stanie. W przypadku uszkodzenia nalezy je
niezwtocznie wymieni¢ u producenta lub
autoryzowanego technika.

Ten produkt zawiera zrédto $wiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <E> dla (UE)
2019/2015.

UTYLIZACJA
Prawidiowa utylizacja tego produktu

To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucaé razem z innymi odpadami
domowymi. Aby zapobiec mozliwym szkodom dla érodowiska lub zdrowia ludzkiego
wynikajgeym z niekontrolowanego usuwania odpaddw, nalezy poddat je recyklingowi w

sposob aby promowac 216 ponowne zasobow

materialnych. Aby zwréci¢ zuzyte urzadzenie, nalezy skorzystat z systeméw zwrotu i zbiérki
B !ub skontaktowac si¢ ze sprzedawca, u ktérego produkt zostat zakupiony. Moze on przekazat
produkt do bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu

Jesli zewnetrzny elastyczny przewdd lub linka tej oprawy jest
uszkodzona, nalezy ja wymieni¢ na przewod tego samego typu i o
takich samych parametrach.

ISTRUZIONI

1.Dopo aver rimosso I'apparecchio dall’imballaggio, assicurarsi
che sia esso che le sue parti smontabili siano in buone condizioni.
2.Prima di collegare 'apparecchio all’alimentazione principale,
verificare che la tensione sia la stessa di quella indicata
sull'imballaggio dell’apparecchio e nelle specifiche del manuale
utente.

3.Utilizzare I'apparecchio solo per I'uso previsto. Non si assume
alcuna responsabilita per danni causati da un uso improprio.
4.Conservare il manuale utente in un luogo sicuro per eventuali
riferimenti futuri.

NOTA

Solo il personale tecnico & autorizzato a effettuare
Iinstallazione e la manutenzione.

Solo per uso interno.

La sorgente luminosa di questo apparecchio non
é sostituibile; quando raggiunge la sua vita utile,
lintero apparecchio deve essere sostituito.
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CURAE PULIZIA

Pulire con un panno morbido e asciutto.

INFORMAZIONI DI SICUREZZA

1.Non toccare la lampadina a mani nude.
Spegnere sempre I'alimentazione elettrica e
lasciare raffreddare la lampada per 10 minuti
prima di sostituire la lampadina.

2.Per evitare qualsiasi pericolo, assicurarsi che
tutti i cavi esterni siano in buone condizioni.
Se risultano danneggiati, sostituirli tempesti-
vamente rivolgendosi al produttore o a un
tecnico qualificato autorizzato.

Questo prodotto contiene una sorgente
luminosa di classe di efficienza energetica <E>
per (UE) 2019/2015.

SMALTIMENTO
Corretto smaltimento di questo prodotto

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti
domestici. Per evitare possibili danni all'ambiente o alla salute umana causati da uno

smaltimento incontrollato dei rifiuti, riciclalo responsabilmente per promuovere l riutilizzo
sostenibile delle risorse materiali. Per restituire il tuo dispositivo usato, utilizza i sistemi di
restituzione e raccolta o contatta il rivenditore presso il quale il prodotto & stato acquistato.
Questo pud prendere il prodotto per un riciclaggio sicuro per lambiente

Se il cavo flessibile esterno o il cordone di questa lampada &
danneggiato, deve essere sostituito con un cavo dello stesso tipo
e con la stessa preparazione.

ANWEISUNG

1. Nachdem Sie das Gerét aus der Verpackung genommen haben,
vergewissern Sie sich, dass sowohl das Gerét als auch die
zerlegten Teile in gutem Zustand sind.

2. Bevor Sie das Gerat an die Hauptstromversorgung anschlieBen,
prifen Sie bitte, ob die Spannung mit den Angaben auf der
Verpackung des Geréts und in der Bedienungsanleitung
libereinstimmt.

3. Verwenden Sie das Gerat nur fir den vorgesehenen Zweck. Fiir
Schéaden, die durch unsachgemé&Ben Gebrauch entstehen, wird
keine Haftung tibernommen.

4. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zur spateren
Verwendung an einem sicheren Ort auf.

ANMERKUNG

Die Installation und Wartung ist ausschlieBlich
dem Fachpersonal gestattet.

Nur zur Verwendung im Innenbereich.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austaus-
chbar; wenn die Lichtquelle das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht, muss die gesamte Leuchte
ersetzt werden.

REINIGUNG UND PFLEGE

Mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen.

-

SICHERHEITSHINWEISE

1.Bertihren Sie die Glihbirne nicht mit bloBen
Handen. Schalten Sie immer die Stromver-
sorgung aus und lassen Sie die Lampe 10
Minuten abkihlen, bevor Sie die Glihbirne
austauschen.

2.Um Gefahren zu vermeiden, stellen Sie bitte
sicher, dass alle externen Kabel in gutem
Zustand sind. Wenn sie beschadigt sind,
lassen Sie sie umgehend vom Hersteller oder
einem autorisierten Fachtechniker ersetzen.
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <E> fur (EU)
2019/2015.

ENTSORGUNG
Korrekte Entsorgung dieses Produkts

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit anderen
Haushaltsabfallen entsorgt werden darf. Um magliche Schiden fiir die Umwelt oder die
it durch t 2u vermeiden, recyceln Sie es
rantwortungsvoll, um die g
frdern. Um Ihr Altgerét zuriickzugeben, nutzen Sie bitte die Riickgabe- und Sammelsysteme
MM oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Dieser kann
das Produkt einem umweltgerechten Recycling zufiihren

Ist die auBere flexible Leitung dieser Leuchte beschadigt, so ist
sie durch eine Leitung desselben Typs und mit derselben —E

Vorbereitung zu ersetzen.

INSTRUCTIE

1. Nadat u het apparaat uit de verpakking hebt gehaald, moet u
ervoor zorgen dat zowel het apparaat als de gedemonteerde
onderdelen in goede staat verkeren.

2. Controleer, voordat u het apparaat aansluit op het elektriciteits-
net, of het voltage overeenkomt met dat aangegeven op de
verpakking van het apparaat en in de handleiding van de
gebruiker.

3. Gebruik het apparaat alleen voor het beoogde gebruik. Het is
niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door onjuist gebruik.
4. Bewaar de gebruikershandleiding op een veilige plaats voor
toekomstig gebruik.

|OPMERKING |

Alleen het technisch personeel mag installeren en
onderhouden.

Alleen voor gebruik binnenshuis.

De lichtbron van deze armatuur is niet vervang-
baar; wanneer de lichtbron het einde van zijn
levensduur bereikt, moet de hele armatuur
worden vervangen.

REINIGING EN VERZORGING

Schoonmaken met een zachte, droge doek.

VEILIGHEIDSINFORMATIE

1.Raak de gloeilamp niet met blote handen
aan. Schakel de stroomtoevoer altijd uit en
laat de lamp 10 minuten afkoelen voordat u
de gloeilamp vervangt.

2.0m gevaar te voorkomen, dient u ervoor te
zorgen dat eventuele externe kabels in goede
staat verkeren. Als het beschadigd is, laat het
dan onmiddellijk vervangen door de fabrikant
of door een bevoegde en gekwalificeerde
technicus.

Dit product bevat een lichtbron van ener-
gie-efficiéntieklasse<E> voor (EU)2019/2015.

VERWIJDERING
Correcte verwijdering van dit product

Deze markering geeft aan dat dit product niet samen met ander huishoudelijk afval mag
worden weggegooid. Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door
ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen, dient u het product op een verantwoorde
wijze te recyclen om het duurzame van materigle hulp X
Gelieve gebruik te maken van retour- en ophaalsystemen, indien u uw gebruikte apparaat

I Vilt retourneren. Of neem contact op met de winkel waar u het product hebt gekocht. Zij
kunnen dit product gebruiken voor milieuvriendelijke recycling.

Als de externe flexibele kabel of het snoer van deze armatuur
beschadigd is, moet deze worden vervangen door een snoer
van hetzelfde type en met dezelfde voorbereiding.

INSTRUCTIONS

1. Aprés avoir sorti le produit de son emballage, veuillez vous
assurer que le produit et ses pieces démontées sont en bon état.
2. Avant de brancher le produit & I'alimentation électrique
principale, veuillez vérifier que la tension correspond a celle
indiquée sur lemballage et dans le manuel d'utilisation.

3. Utilisez le produit uniquement pour l'usage auquel il est
destiné. Nous ne sommes pas responsables des dommages
causés par une utilisation inappropriée.

4. Conservez le manuel d'utilisation dans un endroit str pour
pouvoir le consulter ultérieurement.

REMARQUES

Seul le personnel technique est autorisé a installer
et a entretenir le produit.

Pour un usage intérieur uniquement.

La source lumineuse de ce luminaire neest pas
remplacable. Lorsque la source lumineuse atteint
sa fin de vie, 'ensemble du luminaire doit étre
remplacé.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Nettoyez avec un chiffon doux et sec.

INFORMATIONS DE SECURITE

1. Ne touchez pas I'ampoule a mains nues.
Coupez toujours l'alimentation électrique et
laissez la lampe refroidir pendant 10 minutes
avant de remplacer 'ampoule.



2. Afin d'éviter tout danger, assurez-vous que
tous les cables externes sont en bon état. Siils
sont endommagés, remplacez-les rapidemen
en faisant appel au fabricant ou a un tech-
nicien qualifié agréé.

Ce produit contient une source lumineuse de
classe defficacité énergétique <E> (UE)
2019/2015.

RECYCLAGE
Elimination correcte de ce produit

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers.
Pour éviter que élimination incontrolée des déchets ne nuise & lenvironnement ou 4 la santé
I

humaine, recyclez le produit de maniére afin de a

durable des ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les
systémes de retour et de collecte ou contacter le détaillant ol le produit a été acheté. Il
pourra reprendre ce produit pour le recycler en toute sécurité pour l'environnement.

Si le cable flexible externe ou le cordon de ce luminaire est
endommagé, il doit étre remplacé par un cordon du méme type
et ayant la méme préparation.

T

INSTRUCOES

1.Apds retirar o aparelho da embalagem, verifique se o
aparelho e as pecas desmontadas estdo em bom estado.
2.Antes de ligar o aparelho a alimentag&o principal, confirme
se a tensdo é a mesma que consta na embalagem do
aparelho e na especificagdo do manual do utilizador.

3.Utilize o aparelho apenas para o fim a que se destina. Ndo
nos responsabilizamos por danos causados por utilizagdo
indevida.

4.Guarde o manual do utilizador num local seguro para futuras
consultas.

NOTA

Apenas o pessoal técnico estd autorizado a
instalar e efetuar manutencgao.

Para utilizagdo apenas em interiores.

A fonte de luz desta luminaria ndo é substituivel;
guando a fonte de luz atingir o fim de sua vida
util, toda a luminaria deve ser substituida.

LIMPEZA

Limpe com um pano macio e seco.

INFORMACOES DE SEGURANCA

1.Ndo toque na lampada diretamente com as
maos. Desligue sempre a alimentagao elétrica
e aguarde 10 minutos para a lampada
arrefecer antes de a substituir.

2.Para evitar qualquer perigo, assegure  se
de que todos os cabos externos estdo em
bom estado. Se estiverem danificados,
substitua os atempadamente através do
fabricante ou um técnico qualificado e
autorizado.

-y

Este produto contém uma fonte de luz de
classe de eficiéncia energética<E> para (UE)

t 2019/2015.

DISPOSAO
Descarte correto deste produto

Esta marcagao indica que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com o lixo
doméstico. Para evitar possiveis danos ao ambiente ou & saude humana decorrentes da

eliminagao descontrolada de residuos, recicle-os de forma responsével para promover a

reutilizagdo sustentavel dos recursos materiais. Para devolver o seu dispositivo usado, utilize
os sistemas de devolugao e recolha ou contacte o revendedor onde o produto foi adquirido.
B e podem levar este produto para reciclagem ambientalmente segura.

Se o cabo ou fio flexivel exterior desta luminaria estiver
danificado, devera ser substituido por um cabo do mesmo tipo
e com a mesma preparagao.

UTASITASOK

1.A csomagolas kibontésa utan gyézédjon mind a késztilék, mind
az Osszeszereletlen részek megfelel6 allapotardl.
2.A készlilék haldzathoz csatlakoztatdsa elétt ellendrizze, hogy a

fesziiltség megegyezik-e a késziilék csomagoldsan és a hasznalati

utasitasban feltlintetett fesziiltséggel.

3.Kizardlag rendeltetésének megfeleléen hasznalja a készlléket. A

nem megfelelé hasznalatbol eredd karokért nem vallalunk
felelésséget.

4.A hasznélati utasitast tartsa biztonsagos helyen a késébbi
felhasznalas érdekében.

MEGJEGYZES

Afelszerelést és karbantartast kizarélag miszaki
képzettségl személyek végezhetik.

Kizardlag beltéri hasznalatra.

A vilagitétestest fényforrdsa nem cserélhet6 ki; ha
a fényforras elérte az élettartama végét, a teljes
vilagitétestet ki kell cserélni.

TISZTITAS

Atisztitast puha, szaraz ronggyal végezze.

BIZTONSAGI TAJEKOZTATO

1.Ne érjen az izzéhoz csupasz kézzel. Az izz
cseréje el6tt mindig kapcsolja ki a tapellatast,
és varjon 10 percet, hogy az izz6 lehdljon.
2.A veszélyek elkerUlése érdekében gyéz6d-
jon meg a kilsé kabel megfelelé allapotardl.
Amennyiben sérllt, haladéktalanul
cseréltesse ki a gyartdval vagy egy képzett
szakemberrel.

A termék <E>-(EU) 2019/2015 energiaosz-
talyu fényforrast tartalmaz.

HULLADKEKKEZELES i ) ‘

Ez a jelzés azt mutatja, hogy a termék nem helyezhetd a haztartasi hulladékba. Az ellendrizetien
hulladékértalmatlanitasbol eredd esetleges kirnyezeti kérok vagy emberi egészségkérosods
megel6zése érdekében a termeék hulladekkezelését feleldsségteljesen kel végezni, az anyagi

ésok fenntarthato ftése érdekében A hasznélt eszkoz
hasznalja a 5 é vagy vegye fel a
- kapcso\awt a kereskedével, akitsl beszerezte a lermeke( A kereskedok gondoskodnak a termék

Ha a vilagito kiilsé rugalmas kabele vagy vezetéke sériilt, azt
azonos tipusu és azonos modon elékészitett kabelrel kell
kicseréini.
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POKYNY

1.Po vytiahnuti spotrebica z obalu sa uistite, Ze st spotrebic aj
jeho demontované ¢asti v dobrom stave.

2.Pred pripojenim spotrebica k hlavnému napajaciemu zdroju
skontrolujte, ¢i je napatie rovnaké, ako je uvedené na kryte
spotrebica a v $pecifikacii v ndvode na pouZivanie.
3.Spotrebi¢ pouZivajte vyhradne na urceny Ucel. Vyrobca
nezodpoveda za $kody spdsobené nespravnym pouzivanim.
4.Uschovajte si do buducnosti tento ndvod na bezpe¢nom
mieste.

POZNAMKA

Instalaciu a udrzbu méze robit len odborny
pracovnik.

Len na vnutorné poutzitie.

Svetelny zdroj tohto svietidla nie je mozné
vymenit; ked svetelny zdroj dosiahne koniec svojej
Zivotnosti, musite vymenit celé svietidlo.

CISTENIE

Cistite makkou a suchou handri¢kou.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

1.Nedotykajte sa Ziarovky mokrymi rukami.
Pred vymenou Ziarovky vzdy vypnite
privod elektriny a nechajte svietidlo 10
minut vychladndt.

2V rdmci ochrany pred akymkolvek
nebezpecenstvom sa uistite, ¢i su vietky
externé kable v dobrom stave. Ak je kabel
poskodeny, okamZite ho dajte vymenit
vyrobcovi alebo autorizovanému kvalifiko-
vanému technikovi.

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj s
energetickou ucinnostou triedy <E> -
2019/2015 EU.

ZNESKODNOVANIE
Spravna likvidacia tohto vyrobku

Toto oznacenie znamens, Ze tento vyrobok sa nem likvidovat spolu s inym odpadom z
domécnosti. Aby sa zabranilo ohrozeniu Zivotného prostredia alebo fudského zdravia
nekontrolovanym znegkodnenim odpadu, vyrobok zodpovedne recyklujte s ciefom podporit
udrzatelné opatovné pouZitie materialovych zdrojov. Ak chcete pouzivany pristroj vratit,
vyuZite systémy vrtenia alebo zberu alebo sa obratte na maloobchodného predajcu, u

BN Ktorého ste vyrobok zakupili. Moze od vés vyrobok prevziat na vykonanie recyklovania, ktoré
je pre Zivotné prostredie bezpetné.

Ak je vonkajsi ohebny kabel alebo kabel tohto svietidla
poskodeny, musi byt nahradeny kdblom rovnakého typu a s
rovnakou Upravou.

INSTRUKTIONSANVISNINGAR

1Ta ut apparaten ur férpackningen och se till att den och dess
demonterade delar ar i gott skick.

2.Innan apparaten ansluts till ndtstrom ska du kontrollera om
spanningen &r samma som den som specificeras pa
apparatens forpackning och i bruksanvisningen.

3.Anvénd apparaten endast for avsedd anvandning. Vi
ansvarar inte for skador orsakade av felaktig anvéndning.
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4.Forvara bruksanvisningen pa en saker plats for framtida
referens.

Endast tekniskt kvalificerad personal far
installera och underhalla apparaten.
Endast for inomhusbruk.

Ljuskallan for den har armaturen &r inte
utbytbar. Nar ljuskéllan nar slutet pa sin
livslangd maste hela armaturen bytas ut.

VARD OCH UNDERHALL

Rengdr med en mjuk och torr trasa.

SAKERHETSFORESKRIFTER

1Vidror inte lampan med bara hander.
Koppla alltid bort stromférsérjningen och
|at lampan svalna i 10 minuter innan den
byts ut.

2 Garantera att alla externa kablar ar i gott
skick for att skydda mot fara. Om kablar &r
skadade ska de omedelbart bytas ut av
tillverkaren eller en auktoriserad och
kvalificerad tekniker.

Den hér produkten innehaller en ljuskalla
med energieffektivitetsklass <E> - (EU)
2019/2015.

AVYTTRI
ROTEkE Vealshantering av denna produkt

Denna mérkning anger att denna produkt inte ska kastas tillsammans med annat
hushallsavfall. For att férhindra eventuella skador pa miljén eller manniskors halsa fran

okontrollerad avfallshantering, tervinn den p4 ett ansvarsfullt satt for att framja en hallbar
Steranvandning av materialresurser. For att returnera din anvanda enhet, anvand retur- och
insamlingssystemen eller kontakta aterfrséljaren dr produkten kptes. De kan ta emot
produkten for miljésaker atervinning

Om den flexibla kabeln eller sladden till denna armatur ar
skadad, ska den ersattas med en sladd av samma typ och med
samma forberedelse.

NAVOD K POUZITI

1.Po vyjmuti pfistroje z obalu zkontrolujte, zda jsou pfistroj i
jeho demontované ¢asti v dobrém stavu.

2.Pred pfipojenim pfistroje k hlavnimu zdroji napajeni
zkontrolujte, zda je napéti stejné, jako je uvedeno na obalu
pristroje a ve specifikaci v ndvodu k pouZiti.

3.Pristroj pouzivejte pouze k uréenému tcelu. Neodpovidame
za Skody zpUisobené nespravnym pouzivanim.

4.Navod k pouziti si uschovejte na bezpe¢ném misté pro
budouci pouziti.

POZNAMKA

Instalaci a udrzbu smi provadét pouze technicky
personal.

Pouze pro vnitrni pouziti.

Svételny zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny; po
skonceni Zivotnosti svételného zdroje je nutné
vymeénit celé svitidlo.

CISTENI

&

Cist&te mékkym suchym hadiikem.

BEZPECNOSTNI INFORMACE

1.Nedotykejte se Zarovky holyma rukama.
Pfed vyménou svitidla vzdy vypnéte pfivod
elektfiny a nechte svitidlo 10 minut
vychladnout.

2.Abyste predesli jakémukoli nebezpedi,
ujistéte se, Ze jsou vSechny vné;jsi kabely v
dobrém stavu. Pokud jsou poskozené,
neprodlené je vyménite u vyrobce nebo u
autorizovaného kvalifikovaného technika.
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj
tridy energetické ucinnosti <> - (EU)
2019/2015.

LIKVIDACE
Spravna likvidace tohoto vyrobku

Toto oznaceni znamend, e tento vyrobek by nemél byt likvidovén spolené s ostatnimi
odpady z domécnosti. Abyste predesli moznému poskozeni Zivotniho prostredi nebo lidského

zdravi v ddsledku nekontrolované likvidace odpadu, recyklujte jej zodpovédné a podporte tak
udrzitelné opétovné vyuzivani materidlovych zdrojd. Pro vraceni pouzitého zafizeni vyuzijte
systémy pro vraceni a sbér odpadu nebo se obratte na prodejce, u kterého byl vyrobek
zakoupen. Ti mohou tento vyrobek prevzit k ekologicky bezpeéné recyklaci.

Pokud je vnéjsi ohebny kabel nebo $ilra tohoto svitidla
poskozena, musi byt nahrazena kabelem stejného typu a stejné
Upravy.

®YAAO OAHINQN

1.AdoU adpalpéoete TN CUOKELY| amd T cuokevacia,
BeBawwBeite 6L TO0O N CUCKELY GO Kal Ta
anocuvappoloynuéva pPEPN TNG Bpiokovtal og KaAr
KATAoTAOT).

2.MpoTol GUVBETETE TN CUCKELT| GTNV KUPLA TTAPOXT)
pevaTog, EAEYETE av N Tdo elvat n Bla pe autr) Tou
avaypAadeTal OTr CUCKEVAGIA TNG CUOKEUT|G KAl OTIG
TpodlaypadEg Tou eyxelpdiou XprioTn.

3.XpnoloTIOLElTE TN CUOKELT) HOVO YIa T XPrion yia TNV oroia
mpoopiletal. Agv uBivetal yia {nEG TTOU TIPOKAAOUVTAL Ao
OKATAAANAN Xprion.

4 DUAAETE TO eYXELPIDLO XPT|OTN OE AOPAAEG ONpigio yia
peEMOVTIKY avadopd.

[ ZHMEIQSH |

M&Vo TO TEXVIKO TIPOOWTIKO ETUTPETETAL VA
EYKATAOTIOEL KAL VA CUVTNPTOEL TN CUCKEUT).
Mévo yia ecwTePIKT) XPrioN.

H tmyn ¢wtdg autol Tou dwTLoTIKOV deV UMopPEl
va avikataotadel. MO\ n Tmyn dwtog Pptdoel
070 TéA0¢ TNG {wnG TNG, OASKANPO TO PWTIOTIKO
TIPETIEL VAL QVTIKATAOTAOEL.

OPONTIAA KAGAPIZMOY

KaBapilete pe parakd, vwrd mavi.
MAHPO®OPIEX ASDAAEIAT
1.Mnv ayyiete Tov Aurtripa pe yupva

¥EPLA. ALOKOTITETE TIAVTA TNV TIAPOXN

RO

NAEKTPIKOU PEVUATOG KAl APTIVETE TOV
Aapreriipa va YuxBei yia 10 Aerttd ipoTtou
QVTIKATAOTTOETE TOV AQUTTIT)PAL.

2.Ma v anoguyr| ortoloudNTOTE KvdUVOoU,
BePawwbdeite 6Tt TUXOV eEWTEPIKA KAAWDLA
gival og ko) katdotaon. Edv éxouv umtooTtel
nud, dpovtiote va aviikataotabouv
AMEOWG aTId TOV KATAOKELAOTN 1) Ao
€E0UCLOOOTNHEVO EEEIOIKEVIEVO TEXVIKO.
AUTO TO TIPOLOV TIEPLEXEL Jua TINYT) PWTOG
TA&NG evepyelakng anddoong
<E>-(EE)2019/2015.

ATOPPIWH
KataMnAn 81a8eon autod tou ipoiévtog

H orijiavo aun unoBetviet Gt To Tipoiéy auTé 36 TPEMEL Vo AMoppiTTETal Hal je GG olkiakd
anéBAnTa. M va anogiyere mBavé Suopevels emmTiooeis oTo MepiBdMov ) Ty avBpdn
uyeia and my anéppupn T Tope yava

™ Bibon TV UNKY TI6pWV. [0 Va ETIOTPEYETe T

auakeur oac, 3 ouoTAaTA Ka auMoyriG 1

BN ETKOWWVATTE HE To KATEoTNHA AQViKiiG TANOTG aTié éMov ayopdaTKe To Tipoidy. Autol
{mopouv va apardBouy autd To ipoiéy yia TepiBaMoviikd acdakr avakkAwan.

EQv To eEWTEPIKO EVKAUTTO KAAWDLO 1) TO KAAWDIO AUTOV TOU
dWTIOTIKOV Elval KATECTPAUHEVO, TIPETIEL VA AVTIKATACTADEL pe
KAAWSL0 Tou {Blou TUTIOU Ka He TV idla iposToLacia.

FISA CU INSTRUCTIUNI

1.Dupé scoaterea aparatului din ambalaj, asigurati-va c& atat
aparatul, cat si piesele sale dezasamblate sunt in stare buna.
2.Inainte de a conecta aparatul la sursa de alimentare
principald, verificati daca tensiunea este aceeasi cu cea
specificatd pe ambalajul aparatului si cu specificatia din
manualul de utilizare.

3.Utilizatj aparatul numai in scopul sdu prevédzut. Nu ne
asumam raspunderea pentru daune cauzate de utilizarea
neadecvata.

4.Pastrati manualul de utilizare intr-un loc sigur pentru
consultéri viitoare.

NOTA

Numai personalul tehnic are voie s efectueze
instalarea si intretinerea.

Numai pentru uz interior.

Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu
poate fi inlocuitd; dupa expirarea duratei de viata
a sursei de luming, intregul corp de iluminat
trebuie inlocuit.

INGRIJIREA PRIN CURATARE

Curétati cu o carpa moale uscata.

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

1.Nu atingeti becul cu méinile goale.
Intrerupeti intotdeauna alimentarea
electrica si lasati lampa sa se raceasca timp
de 10 minute Tnainte de a inlocui becul.
2.Pentru a evita orice pericol, asigurati-va
ca toate cablurile externe sunt in stare

0

buna. Daca este deteriorat, dispuneti
imediat inlocuirea lui de catre producator
sau un tehnician calificat autorizat.

Acest produs contine o sursa de lumina din
clasa de eficientd energeticd <E> - (EU)
2019/2015.

ELIMINARE
Eliminarea corespunzétoare a acestui produs

Acest marcaj indic faptul 3 acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri
menajere. Pentru a preveni posibilele vat&mari ale mediului sau ale s&natatii umane cauzate
de eliminarea necontrolats a deseurilor, reciclati-| in mod responsabil pentru a promova
reutilizarea durabil3 a resurselor materiale. Pentru a returna dispozitivul utilizat, va rugém s&
utilizatj sistemele de returnare si colectare sau s& contactati retailerul de la care a fost

M achizitionat produsul. Acestia pot lua acest produs pentru reciclare in conditii de sigurant’
pentru mediu.

Daca cablul flexibil extern sau cordonul acestui corp de iluminat
este deteriorat, acesta trebuie fnlocuit cu un cablu de acelasi tip
si cu aceeasi pregatire.

VEJLEDNING

1Tag apparatet ud af emballagen, og kontrollér, at bade
apparatet og de lgse dele er i god stand.

2.Kontrollér fer tilslutningen af apparatet til elforsyningen, at
spaendingen svarer til den pa apparatets emballage angivne
og til specifikationen i brugervejledningen.

3.Brug kun apparatet til det tilteenkte formal. Producenten er
ikke ansvarlig for skader pa grund af forkert brug.

4 Opbevar brugervejledningen et sikkert sted til senere brug.

BEMAZARK

Apparatet ma kun installeres og vedligeholdes af
en tekniker.

Kun til indendgrs brug.

Lyskilden i dette armatur kan ikke udskiftes; nar
lyskilden ndr slutningen af sin brugstid, skal hele
armaturet udskiftes.

RENGORING

Renger med en blgd, tr klud.

SIKKERHEDSOPLYSNINGER

1.Rer ikke ved paeren med bare haender.
Afbryd altid elforsyningen, og lad lampen
kgle af i 10 minutter, for du udskifter paeren.

2.Kontrollér, at eventuelle eksterne kabler er i

god stand for at undga fare. Hvis lampen
beskadiges, skal du straks lade producenten
eller en kvalificeret tekniker udskifte den.
Produktet indeholder en lyskilde i energief-
fektivitetsklasse <E> - (EU) 2019/2015.

BORTSKAFFELSE
Korrekt bortskaffelse af dette produkt

Denne maerkning angiver, at dette produkt ikke mé bortskaffes sammen med andet
husholdningsaffald. For at forhindre mulig skade pa miljget eller menneskers sundhed fra

ukontrolleret bortskaffelse af affald, skal du genbruge det ansvarligt for at fremme

beeredygtig genbrug af materielle ressourcer. Hvis du vil returnere din brugte enhed, skal du
bruge retur- og indsamlingssystemerne eller kontakte den forhandler, hvor produktet blev
B ;h: Dc kan tage dette produkt med til miligmaessig sikker genbrug.

Hvis denne lampe eksterne fleksible kabel eller ledning er
beskadiget, skal den erstattes med en ledning af samme type
og med samme forberedelse.

N

INSTRUKSJONSARK

1.Etter & ha tatt apparatet ut av emballasjen, ma du sgrge for
at bade apparatet og dets demonterte deler er i god stand.
2.Fgr du kobler apparatet til hovedstrsmforsyningen,
kontrollerer du om spenningen er den samme som spesifisert
pa apparatpakningen og i brukerhandbokens spesifikasjon.
3.Bruk kun apparatet til den tiltenkte bruken. Er ikke ansvarlig
for skader forarsaket av feil bruk.

40ppbevar brukerhdndboken pa et trygt sted for fremtidig
referanse.

(MERK |

Kun teknisk personell har lov til & installere og
vedlikeholde.

Kun for innendgrs bruk.

Lyskilden i denne armaturen kan ikke skiftes ut;
nar lyskilden er utslitt, ma hele armaturen skiftes
ut.

RENGJZRINGSPLEIE

Rengjer med en myk, terr klut.

SIKKERHETSINFORMASJON

1.Ikke bergr lyspaeren med bare hender. SI&
alltid av strammen og la lampen avkjgles i
10 minutter fgr du bytter lyspzere.

2.For & unnga fare, sgrger du for at
eventuelle eksterne kabler er i god stand.
Hvis den er skadet, ma du omgaende
erstatte den av produsenten eller av en
autorisert kvalifisert tekniker.

Dette produktet inneholder en lyskilde
med energieffektivitetsklasse
<E>-(EU)2019/2015.

DISPOSITION
Korrekt avhending av dette produktet

Denne merkingen indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med annet
husholdningsavfall. For & forhindre mulig skade pa miljget eller menneskers helse som falge

av ukontrollert avfallshandtering, ma du resirkulere det pa en ansvarlig mate for 4 fremme
beerekrafti gjenbruk av materielle ressurser. For & returnere den brukte enheten kan du
bruke retur- og innsamlingssystemene eller kontakte forhandleren der produktet ble kjpt.
De kan ta imot produktet for miljgmessig trygg resirkulering

Hvis den eksterne fleksible kabelen eller ledningen til denne
lampen er skadet, ma den erstattes med en ledning av samme
type og med samme forberedelse.
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